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Translation is a communicative process and plays several
important roles in the field of exchanging cultures among peoples. It
makes several literary, cultural, scientific, artistic, social and
psychological contributions etc. that can achieve.

The researcher seeks in this study to shed light on the
problems of translating the child literature in Africa into other
languages than its original language through analyzing and criticizing
a number of foreign studies that dealt with the topics of translation,
child literature and the African language.

The goals of this study is to know these problems, to understand
the concept of translating children's literature, to know the reality of
translating this literature, to know the challenges and obstacles that
face the translators in doing such translations and to know what is
expected from translating this literature in Africa.

The study uses the descriptive approach in its analytical part,
whereby the researcher reviews the literature and studies related to the
subject, especially the foreign studies then analyzes, comments and
criticizes them. The study tool is an analysis form.

The study sample is a random sample of foreign studies that
dealt with this subject. These studies are four recent foreign studies.

The most important findings and results for this study are the
success to know the problems of translating child literature in Africa
which are the following:

V- The plurality of African languages in Africa.

Y- The lack of specialized translators to translate this literature.
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Y- The rare of written children's literature books in African languages
because that the literature in Africa is largely oral.

The researcher recommends the following points:

Y- To pay more attention to the translations of children's literature in
general and the translations of children's literature in Africa in
particular.

Y- To hold workshops for translators involved in the translation of
children's literature.

Y- To establish an institution forming of children and supervised by
adults to express the opinions in the translated books and to evaluate
them.

¢- To establish many initiatives and projects for translating the
children's literature in general, rare and African languages in

particular.
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